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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 30. novembra 2012

o bezcolnom dovoze tovaru urleného na bezplatnid distribiiciu alebo poskytnutie obetiam
zemetraseni, ktoré postihli Taliansko v mdji 2012

[ozndmené pod cislom C(2012) 8687]

(Iba talianske znenie je autentické)

(2012/746/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1186/2009 zo
16. novembra 2009 ustanovujice systém Spolocenstva pre
oslobodenie od cla ('), a najmi na jeho ¢ldnok 76,

so zretelom na Zziadost vliddy Talianskej republiky
z 12. septembra 2012 o bezcolny dovoz tovaru uréeného na
bezplatné poskytnutie obetiam zemetraseni, ktoré postihli
Taliansko v mdji 2012,

kedze:

(1)  Také zemetrasenia, aké sa vyskytli v Taliansku v méji
2012 predstavuji zivelnd pohromu v zmysle kapitoly
XVII oddielu C nariadenia (ES) ¢. 11862009, v dosledku
¢oho vznikd dovod na povolenie bezcolného dovozu
tovaru, ktory splia poziadavky clankov 74 az 80 uvede-
ného nariadenia (ES) ¢. 1186/2009.

(2)  Talianska republika by mala Komisiu informovat
o povahe a mnozstvich jednotlivého tovaru oslobode-
ného od cla uréeného pre obete zemetraseni, ktoré sa
vyskytli v Taliansku v mdji 2012, o organizdcich,
ktoré schvélila na uskuto¢nenie distribicie daného tovaru
alebo jeho poskytnutie, a opatreniach prijatych na zabra-
nenie tomu, aby sa tovar pouzil inak nez pre obete na
zmiernenie nasledkov danej Zivelnej pohromy.

(3)  Ulava na cle by sa mala udelit pre dovoz, ktory sa usku-
to¢ni odo dna, ked sa vyskytlo prvé zemetrasenie.

(4 S ostatnymi clenskymi $tatmi prebehli konzulticie
v stlade s ¢lankom 76 nariadenia (ES) ¢. 1186/2009,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Tovar je oslobodeny od dovozného cla v zmysle ¢lanku 2
ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1186/2009, ak st splnené
tieto podmienky:

() U.v. EU L 324, 10.12.2009, s. 23.

a) tovar je urCeny na jedno z tychto pouZiti:

i) bezplatnd distribticia tovaru obetiam zemetraseni, ktoré
postihli Taliansko v mdji 2012, ktort vykonaja subjekty
a organizdcie uvedené v pismene c),

ii) bezplatné poskytnutie tovaru uvedenym obetiam, pricom
dany tovar zostane vo vlastnictve predmetnych spolo¢-
nosti;

b) tovar splia poziadavky uvedené v clinkoch 75, 78 a 79
nariadenia (ES) ¢. 1186/2009;

¢) tovar dovdzaji na prepustenie do volného obehu Stitne
subjekty alebo organizicie, ktoré schvalili prislusné talianske
organy.

2. Tovar je oslobodeny od dovozného cla v zmysle ¢lanku 2
ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1186/2009 aj vtedy, ak ho
dovazaji na prepustenie do volného obehu organizicie pdso-
biace pri zmierfiovani ndsledkov Zivelnych pohrém pre svoje
potreby pocas svojej ¢innosti pri pomoci obetiam v dosledku
zemetraseni, ktoré postihli Taliansko v mdji 2012.

Cldnok 2

Talianska republika Komisii ozndmi najneskoér do 31. janudra
2013 tieto informaécie:

a) zoznam schvélenych organizdcii uvedenych v c¢lanku 1
ods. 1;

b) informdcie o povahe a mnozstvach jednotlivého tovaru oslo-
bodeného od cla podla ¢lanku 1;

) opatrenia prijaté na zabezpecenie stladu s ¢lankami 78, 79
a 80 nariadenia (ES) ¢ 1186/2009, pokial ide o tovar
patriaci do rozsahu pdsobnosti tohto rozhodnutia.
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Cldnok 3
Clanok 1 sa uplatiiuje na dovoz uskuto¢neny od 20. mija 2012 do 31. decembra 2012.
Cldnok 4

Toto rozhodnutie je urcené Talianskej republike.

V Bruseli 30. novembra 2012

Za Komisiu
Algirdas SEMETA
clen Komisie
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